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Ewangelja
18, wiersz 31—43.

Onego czasu wzial Jezus ze sobag uczniow
dwunastu i rzekl im: Oto wstepujemy do Jeru-
zalem, a skonczy si¢ wszystko, co napisano jest
przez proroki o Synie czlowieczym; bo bedzie
wydan poganom i bedzie naigrawan i ubiczowan
i oplwan. A ubiczowawszy zabija'Go. a dnia
trzeciego zmartwychwstamc A oni tego nic nie
rozumieli i bylo to slowo zakryte od nich i nie
zrozumieli, o czem méwil. I stalo sie, gdy sie
przyblizal ku Jerychu, slepy niektéry siedzial we-
dle drogi zebrzgc. A uslyszawszy rzesze prze-
chodzaca, pytal, cobyto bylo. Ipowiedzieli mu,
iz Jezus Nazarenski mimo idzie. | zawolal mé-
wige: Jezusie, Synu Dawidow, zmiluj sie nade-
mng! A ktérzy szli wprzéd, fukali nan, aby
milczal. Lecz on temwiecej wolal: Synu Dawi-
dow, zmiluj si¢ nademng! A Jezus stangwszy
rozkazal go przywieéé do siebie. A gdy sie
przyblizyl, pytal go moéwiac: Co chcesz, abym ci
uczynil: A on powiedzial: Panie, abym przej-
rzal. A Jezus mu rzekl: przejrzyj, wiara twoja
ci¢ uzdrowila. | natychmiast przejrzal i szedl
za nim, wielbige Boga. A lud wszystek widzac,
dal chwale Bogu.
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Nauka z ewangelji.

Czemu Chrystus uczniom tylokrotnie
przepowiedzial swa meke?

sw. Fukasza rozdz.

1. Aby okazaé, jak gorgco pragnie za nas
cierpieé: czego bowiem si¢ pragnie, o tem lubi
si¢ mowié. 2. Aby uczniowie wiedzieli, ze spel-
nia sie przepowiednie, ktére Prorocy o Synu
czlowieczym na piémie pozostawili i ze On jest
prawdziwym, od Boga zeslanym Mesyaszem.
3. Aby spelnienie tej przepowiedni przekonalo
uczniéw o wszechwiedzy, a zatem i o Boéstwie
Jego. 4. Aby ci uczniowie, widzac pézniej, ze
sie z Nim obchodzono jak z winowajcg, nie my-

gleli o Nim zle i nie sadzili, ze sie na Nim za-
wiedli, lecz aby przypominali sobie, ze to wszyst-
ko im przepowiedzial i Ze to,' czego doznaje

dnia 15 lutego 1928 r.
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dzieje sie z woli Jego. Nie mieli sie przeto tem

martwié.
Czy uczniowie tego nie pojmowali, co mowil
o swych mekach?

Moze i dorozumiewali sie, ze czekaja Go roz-
liczne cierpienia i dlategotez chcial Go sw. Piotr

‘wstrzymaé (Mat. 16, 22); ale poniewaz Go mocno

kochali, nie chcieli wierzyé Jego zareczeniom, ze
umrze. Proécz tegn widzieli rozliczne éwiadectwa
Jego potegi w wielorakich cudach i dlatego tru-
no im przychodzilo pojaé, jak i czemu jako
Bég-czlowiek mial poniesé émieré i zniewage,
ktorej przeciez még! uniknaé.
Czemu Chrystus nazywa sie tak czesto tu
i w innych miejsach ,Synem czlowieczym ?*“
Tym sposocbem chcial zwyczajem zydow
oznaczy¢, ze jest takze prawdziwym czlowiekiem
i potomkiem Adama i Zze i my powinniémy byé
pokornymi, nie zagdnymi wysckich zaszczytow.
Czemuslepynazywa Chrystusa synemDawidowym?
Gdyz wierzyl, jak wszyscy zydzi, ze Mesyasz
pod wzgledem czlowieczenstwa pochodzié be-
dzie z pokolenia Dawidowego, jak brzmiala prze-
powiednia (Ps. 131, 11).
Czemu zapytal Chrystus slepego:
abym ci uczynil ?*

»Co chcesz,

Zapyta! go nie dlatego, jakoby nie wiedzial,
oconiewidomy prosi lecz 1.aby zebrak tem jawniej
okazal swa wiare i nadzieje, ze przez Chrystusa
odzyska wzrok. 2. Zbawiciel chcial daé dowéd,
jak gorgco pragnie swiadczyé nam dobrodziejstwa
i jak Mu milo jest, gdy w utrapieniach do Niego
sie ucickamy. Od niewidomego zaé, ktory nie
dal sie przez przecl\odnlow wstrzymaé od grozb
i nalegnn. uczmy sie, iz 1. w dobrem nie powin-
nismy sie czynié zaleznymi od zdania i saduludz-
kiego, lecz wytrwaé. Zle przyklady, wzgarda
i uraganie swiata nie powinny wplywaé na po-
stqpowame nasze. 2. Z zywq wurq. w wszech-
mocnoéé i dobroé¢ Boga winniémy przedkladaé
Mu swe prosby, a gdy 3. Bég présb naszych
wyslucha, trzeba Go chwalié, byé Mu wdzigecz-
nym i rozglaszaé przed innymi, ze Bég tylko
nam pomogl.
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Czemu te ewangelje czyta sie¢ w tym dniu?

Jest wola katolickiego Koiciola, abyimy
w czasie sw. Postu wiecej, niz kiedykolwnek roz-
pamietywali gorzka meke i émieré Pana Jezusa.
Poniewaz post rozpoczyna si¢ w nastepnym ty-
godmu, juz dzisiaj chce nas Kosciol do tego na-
klonié¢ i dlatego slyszvmy dzisiaj z ust samego
Chrystusa przepowiednie meki Jego.
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Jak o zatoiylem ap-rab radjowy w Kokiu
Rolniczem.

Jechalem konmi doéé dlugo, zanim przyby-
fem na miejsce.

Mialem na wsi, w Koélku Rolniczem zalozyé
aparat radjowy.

Juz zdala do uszu mych dochodzil gwar thu
mu, czasem krzyki i nawolywania, przez moment
myslalem, ze tam we wsi cos niezwyklego staé
sie musialo, wkrotce jednak usmialem sie z wla-
snych mysli, bo oto wjechawszy w srodek wsi,
zauwazylem przed Domem Ludowym tlum ludzi
i zrozumiafcm, ze wszyscy tu na mnie czekajq.
ze to ja i aparat, ktory wioze budzitakie niezwy-
kle zainteresowanie i podniecenie.

Pytaniem — czy predko bedzie gralo, czy
glosno, czy to podobne tak bez drutéw elektryke
sciggnaé i t. p. nie bylo konca.

Wseréd wrzawy wszedlem do obszernej sali,
gdzie na lawkach siedzieli juz starzy gospodarze
i gospodynie, na przodzie dzieci ciekawych gro-
mada, a pod scianami mlodziez skupila sie roz-
mawiajac wesolo.

Czulem, ze mnie tam w te] chwili za naj-
wainiejszq osobe uwazaja, ze uwaga calej sali
na mnie )ednym spoczywa 1 to przyznam sie zde-
nerwowalo mnie porzadnie.

Czerwony na twarzy i spocony, wreszcie da-
Yem sobie rade z aparatem. Antena zalozona,
uziemienie gotowe, wszystko jeszcze raz spraw-
dzone — i biore si¢ do nsstawiania aparatu.

Z poczatku swisty, piski, skrzeczenia — jak
zwykle przy nastawianiu az nagle: Hallo! Hallo!l
Polskie Radjo Warszawa — gruchnie przez glosnik.

Wnet na sali zaleglo milczenie jak makiem
sial. Wszyscy sluchajs w skupieniu, z ciekawo-
scig, a co niektérzy i z trwoga, boé to jakies
niesamowite rzeczy, zeby to tak bez drutu, tak
prosto z powietrza.... A dzieciaki to juz calkiem
oniemialy z przejecia, ze az niejednemu oczyny
na wierzch wylaza, a buzia na calg szerckosésie
roztwiera.

Jeszcze chwila i z glosnika poplynely czaro-
wne dzwieki muzyki Wagnera.

Tu jednak wrodzona naszym gospodarzom
cheé krytyki przewazyla poczatkowe zdumienie:
— Co ladnie, .to ladnie graja — rzecze jeden ze
starszych gospodarzy — a widzi mi sie, ze kiej-
by tak beben dodaé to ta muzyka jeszczeby sli-
czniej wychodzila.

Przez ten czas jakos do spokoju i réwnowa-

gi powrdcilem; przekrecilem kondesator ... Wie-
den — muzyka taneczna....
O ! dobrze graja, dobrze—chwalili gospodarze!
— Szkoda, ze si¢ nasz prezes z panem me-
chanikiem na sobote nie umoéwil, to dzis juz od
samego rana moglismy Mszy éw. z Poznania po-
sluchaé — rozmawiali gospodarze.

o

Przez ten czas znéw nastawilem na Warsza-
we, za chwile oznajmiono, ze profesor — nazwiska
nie pamigtam — wyglosi odczyt rolniczy o tem jak
przechowywaé obornik. Znéw zalegla na sali
cisza. Oczy wszystkich utkwione w glosnik, jak
w zywego czlowieka, sluchajg wszyscy, bo to
przeciez dla nich, rolnikéw, dla wsi, widaé ze
rozumieja to, starajs si¢ i sfowa jednego z od-
czytu nie przeoczyé, nie pomingé. Ale widaé
przytem w oczach mcktorych gospodarzy troche
ironji i powqtplewama i usmiech przelotny na
twarzach czasem zagosci. Wreszcie jeden z go-’
spodarzy nie wytrzymal: — Jakze to uczyé ludzi
mozna o tem jak sie z gnojem obchodzi¢, kazdy
chyba od malenkosci z tem obeznany. — Krzy-
kneli na niego zeby drugim nie przeszkadzal
i w wielkim spokoju bacznie, uszu nastawiajac,
wysfuchano calego odczytu. A w chwile potem
poslyszalem taka rozmowe: — Swieta prawde
ten profesor méwil, ze czlek swego dobra nie
ezanuje, ktoby sie spodzial, ze w tej gnolowce‘
tyle zlotéwek na nic przepada i jak to sumiennie
wyliczyl i na pieniadze wyrachowal. — A na to

inny: — Widzi mi sie, ze jakby tak gnojownie
pobudowaé, to wydatek przez jeden rok by sie
zwrocil.

A z boku z sgsiadem stojac, gospodarz, co
si¢ z poczatku odczytowi dziwil, tez juz widaé
przekonaay, mowil: — Bo widzicie kumie, juzem
se drzewo z lasu zwidzl, zeby obore nowsa pobu-
dowaé ; tak sobie mysle, e trza bedzie materjalu
dokupié i wyzsza wystawié, zeby juz tego gnoju
nie marnowaé¢ na podworzu.

I tak gospodarze gwarzyé sobie
o swych bolgczkach i o rolniczyéh
sprawach.

Mlodziez, mniej widaé odczytem zaintereso-
wana, skupila sie przy aparacie, proszac o cos
weselszego.

Za chwile

z Charkowa.

zaczeli
rézonych

poslyszano muzyke rosyjska
A moze tak cos z Moskwy — zagadajs. —
E — co nam ta z tych bolszewickich bezbozno-

éci przyjdzie — rzekna gospodarze.

Znoéw troche szmerow i trzaskéw, znéw mu-
zyka z Wiednia, wreszcie komunikat rolniczy
z Warszawy.

Znow cisza zalega sale, znoéw starsi zamie-
niaja sie¢ w sluch. A potem gwar glosow i zywe
rozmowy, jak to gospodarzy posrednicy na ce-
nach naciggaja. Ale juz koniec z wyzyskiem —
mamy radjo — to co dzien wiedzieé¢ bedziemy
ile tam za co placs.

Koncert z Warszawy — muzyka powazna —
uspil niektérych spracowanych gospodarzy, za to
miodziez sluchala z wyjatkowem zainteresowa-
niem. Troche moze zalowali, ze tanczyé przy
tej muzyce nie moga, zalowali, Ze tam oberkow
i kujawiakéw nie graja.

Az tu nagle ogdlne poruszenie...
To sygnal czasu nadawaé beds.

Michale, Janie — regulujcie no se zegarki
— sémiech i radosé z glosu trabki, ktory zakon-
czenie minuty obwieszcza.

Wreszcie komunikaty i wiadomosci prasowe
— duzo w nich nazwisk obcych i rzeczy niezna.
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nych — dziwia sie wszyscy, ze tu w Wolce wie-
dza juz o tem co sie kilkanascie godzin temu
w swiecie sznrokim wydarzylo.

Jeszcze troche lekkiej muzyki z Warszawy
i Wiednia i audycja skonczenia.

Pogadanki z dziedziny radja

Szanowni czytelnicy.

Pragnac zorjentowaé si¢ w przyczynach po”
wolnego rozpowszcchmama sie radja w Polsce:
w poréwnaniu z zagranica, zbadaé przyczyny te-
go i znalezé srodki zaradcze, zwracamy sie do
Was Szanowni Czytenmcy z naatcpumceml pyta-
niami, na ktére prosimy daé szczere i obszerne
odpowiedzi, przesylajac je pod adresem Polskie
Radjo — Wydzlal Propagandy, Warszawa Nieca-
Ia 2 zaznaczajgc w jakiem pismie zapoznal sie
czytelnik z pytaniami.

czekujemy wiec tysiecy odpowiedzi. Piszcie!
Pytania.

i. Czy czytelnik mial juz sposobnosé slucha-
nia radja?

2. Czy uznaje korzysci jakie osiagnalby z
posiadanego aparatu na wlasnosé?

3. Co go wstrzymalo od zalozenia radjoapa-
ratu a) czy brak funduszow, b) czy oba-
wa przed wyborem mewlascxwego aparatu.

4. jaka sume moglby przeznaczyé na nabycie
aparatu, w ilu miesigcach méglby pokryé
koszta kupna

5. Co specjalnie w audycjach radjowych zy-
czylby sobie slyszeé muzyke, odczyty fa-
chowe, komunikaty prasowe, wiadomosci
handlowe.

6. Co sie podoba, a co nie w dotychczaso-
wychaudycjach polskich stacyj nadawczych.
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Nieporozxumienie.

Autor wydanpych niedawno pamiegtnikow,
Arthur Roberts, opowiada wesoly epizod z zycia
slynnej angielskiej artystki dramatyczne), Mary
Lloyd.

Podczas pierwszego' wystepu artystki w Pa-
ryzu, publicznosé zgromadzona w teatrze, zachwy-
cona gra Angielki, oklaskiwala js goraco, wo-
lajac przeciagle: Bis, bis! Uslyszawszy te niezna-
ne w Anglji okrzyki, artystka wybiegla, glosno
placzac, za kulisy.

— Nie powroce juz, nie powrdce na scene!
— wolala rozpaczliwie. — Odjade natychmiast
do Anglji, gdzie jestem tak kochana! Dalam im
wszvstko, co serce daé moze, a oni wolajg za to
na mnie : Beast, beast!

A wyrazten, brzmigcy po angielsku: ,bi-i-st",
znaczy: bestja, bydle! Nie maloe trudu potrze-
ba bylo. aby straplonqartystke rozpromienié, za-
pewniwszy ja, Ze publicznosé paryska metylko
nie chciala jej skrzywdzié, lecz przeciwnie, wy-
razila swym okrzykiem najwyzsze zadowolenie,

Potrzebme — lewe ucho.

W dziennikach chicagowskich ukazalo sie w
tych dniach ogloszenie, donoszace, ze potrzebne
jest za dobrg zaplata — lewe ucho.

]ak si¢ okazalo, uchatego potrzebuje pewna
zamozna mieszkanka Nowego Jorku, ktéra, po-
drézujac przed dwoma laty po Europie, stracila
ucho wskutek przewrdcenia sie auta, ktorem
jechala,

W odpowiedzi na niezwykle ogloszenie na-
deszlo trzynascie ofert: dwanascie od kobiet, a
jedna od mlodego mezczyzny. Z oferttych ajent
ogloszeniowy Jay Mac Carty, pod ktérego adre-
sem mialy byé nadsylane, wybral oferte mlodej,
przystojnej stenotypistki chicagoskiej, Doris Clark
ktéra gotowa byla poswiecié pickne swe ucho
za przyzwoite wynagrodzenie.

Po dlugich targach zgodzono sie wreszcie
na 4000 dolaréw, ktorych miss Clark potrzebowa-
ta na zaplacenie gnebiacych jg mocno dlugéw.

| oto w tych dniach jeden z wybitnych chi-
rurgow chicagowskich ma dokonaé przeszczepienia
ucha stenotypistki. chicagowskiej na glowe zamo-
znej nowojorczanki

Oczywiscie, wszelkie koszta zwigzane z ope-
racijas ponosi pani, potrzebujgca ucha, a miss
Clark otrzyma na stol, gotéowka 4000 dolaréow.
Jak zapewniala przytem reporterow, jest zupelnie
zadowolona z tej tranzakcji, kalectwo zas swej
glowki potrafi ukryé bujnemi, wlosami, odpo-
wiednio fryzowanemi.
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Prawdziwag miare czlowiecka mozna zawsze
dostaé od jego krawca.

To nie szczeécie nas omija, my sami omijamy
szczescie.
»
Im mniej sie od zycia spodziewasz, tem mniej
bedziesz mial zawodow.
*

Dlaczego dziewczets, ktére wychodza zamaz
przestaja tak predko uwazaé swego meza za
ideal ?

~

W dzisiejszych czasach mozna staé sie sla-
wnym jedynie wtedy, gdy sie przeleci z New
Jorku do Paryza, lub dalej...

Dzlsle]sze we;zly malzensk:e latwo i zawig-
zaé 1 rozwiazac nie trudno

Niektorzy ludzie dlatego sceptycznie odno-
szg sie do religji, bo nie moga znalezé nieba na
mapie.

*

Nieomal kazdy wie jak wychowywaé dzieci,

procz tych, ktérzy je ist::tnie wychowujs.

Rozpacz po niewczasie nic nie pomoze a zwie-
ksza tylko trudnoéé poniesienia straty.
*

Niemcy jeszcze nie oduczyli sie sluchaé, sko
ro i strajk ,na rozkaz” musi sie zakonczye.
*

Jesli c¢i dzis aeroplan spadnie na glowe, to
si¢ wcale nie przerazaj.
*

Lepiej jest czesto wyprowadzié sie, anizeli
weigz miec¢ zatarg z sgsiadami.
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Wyrwal swe ramie z dloni Szachina i wydo-
byl szpady.

— Puéé mnie! — zawolal groznie — w tym
pokoju ukrywa sie zbrodnia.

I checial sie rzucié na Szachina.

Szachin stai spokojnie, zaslaniajgc barkami
swemi drzwi do drugiego pokoju. W rekach je-
go blysnely dwa pistolety, ocba zwrécore w piers
oficera.

— Milcz pan — rzekl Szachin zimno, spo-
kojnie i cicho, ale ze straszliwym naciskiem —
milcz pan, na Boga, bo inaczej stopa twoja nie
wyjdzie stad nigdy!... Spojrz pan tylko — dodal,
wskazujac palcem w glab pokoju.

Dwoéch wysokich barczystych pacholkow Sza-
china stalo po obu bokach Fogelwandra, a kazdy
z nich trzyma w reku krécice z odwiedzionym
kurkiem, kierujac lufe w sama glowe oficera.

— Jeden ruch szalony z panskiej strony, a
po tobie — moéwi! dalej >zachin — ja nie chce
panskiej zguby, ja nie zapomnialem tylko o obro-
nie, jak pan nie zapomniales o krocicach nabi-

tych. To wlasnosé moja — dodal, wskazujac w
strone, skad przed chwila wydobywalo sie wola-
nie o ratunek — a jezeli pan uzyjesz broni w

szalonym zamiarze,
dziennego éwiatla.

— Byé moze, ze padne — Fogelwander za-
wolzl, ale na twoim trupie. Kto jestowa dziew-
czyna, nikczemniku? Ona blagala mnie o ratu-
nek, ja musze pospieszyé z pomoca.

— Panie kapitanie, tym sposocbem pan zgu-
bisz siebie i jej nie wyratujesz. Jezeli jg pan
chcesz uwolnié z mojej mocy, latwo to panu
przyjdzie, bez grozby, bez gwaltu.. ja si¢ pomi-
jam glowa za glowe.

— Jakto? — zapytal oficer, jakby nie pojmeo-
wal jeszcze slow Dzachina.

— Trokim do mnie, ona do pana nalezy. A
teraz zgoda?

— Zgoda! — zawolal Fogelwander bez na-
mysiu.

dzachin spuscil pistolety ku ziemi i usmle-
chng!l sie chytrze.

— Chodzmy wiec stad, panie kapitanie —
rzekl — 1 ulézmy sie stanowczo.

Fogelwander schowal szpade do pochwy i
wyszed! za Szachinem. Handlarz dusz prowadzil
go znowu jakiemis ciemnemi zaulkami starego
domostwa, widocznie inng drogs. Staneli w ma-
lej izdebce, ktorej okienko wychodzilo na brudne
podworze.

— Konczmy tedy — rzekl Szachin.

— Konczmy nareszcie! — zawolal niedier-
pliwie oficer.

— Jak powiedzialem, pomijam glowe za glo-
we, ale pod trzema warunkami.

— EShucham...

— Najpierw, Trokim ma mi byé oddany do
rak tu w Brodach, na tem miejscu, najdalej w
przequgu trzech dni.

goda — odezwal si¢ Fogelwander po
przelotnym namysle.

— Powtdre nie bedziesz go pan pytal o nic,
nie bedziesz si¢ pan staral wybadaé go, dowie-

a Bogal.. nie ujrzysz juz

dzieé¢ sie¢ czegokolwiek od niego. Spuszczam sie
pod tym wzgledem na honor oficerski. Zreszta
na nic si¢ to panu nie przyda... Trokim panu
nie powie nic, albo klamstwo. Przyrzekasz pan?

— Przyrzekam.

— Po trzecie, co do owej niewolnicy, bo to
jest niewolnica do mnie nalezgca, przezemnie ku-
piona, co do niej, zrobi¢ pan z nia mozesz, co
sie podobn. ale zachowasz tajémnice na zawsze,
kto panu ja powierzyl. Czy i ten warunek pan
przyjmujesz?

— Przyjmuje.

— A wiec przyjmujesz pan wszystkle warun-
ki. Czy ich pan dotrzymasz, to inne pytanie.
Nie mam na to zadnej rekojmi précz przyrzeczenia.
Ale ja si¢ upewni¢ przysigega.

— Jakto? — zawolal, oburzajac si¢ oficer —
mamze ci jeszcze przysiqgaé?

— Nie potrzeba, ja nie chce panskiej przy-
Ja sam przysiegne.

— Fogelwander spojrzal ze zdziwieniem na

Szachina.

— Tak jest, panu si¢ nie przeslyszalo. Ja
przysiegne i to mi wystarczy¢é musi.

podnoszac sic uroczyscie, Szachin glosno
i z groznym, przejmujacym naciskiem zawclal:

— Przysiegam, po trzykro¢ przysiegam, ze
jesli pan zlamiesz w czemkolwiek te ugode ku
krzywdzxe mo;c;, nie ujdziesz mojej zemsty, choé-
bym ja mieniem mojem, krwia moja, Zyciem mo-
jem przyplacil. 1 niechaj mi Jehowa nie przeba-
czy, jesli ja tobie przebacze.

>zachin wyrzeki te slowa z namietna sila.
Cala postaé jego zmienila sig, kiedy je wyglaszal.
Zdawal sie by: wyzszym, jakby urés! nagle;
twarz iego miala na sobie pietno nieprzelamanej
woli, oczy rozgorzaly plomieniemgroznym i dzikim.

Szachin byl istotnie strasznym w tej chwili.

Fogelwander stal chwile nieruchomy peod
wrazeniem sceny.

— Ugoda stoi — odezwa!l si¢ nagle Szachin

siegi.

znowu dawnym, zimnym tonem — czekam iej
spelnienia...
Fogelwander ockngl! sie i zawolal gorgczkowo:
— Za trzy dnil 4
— Za trzy dni! — powtérzy!l dzachin. —

Tedy pan wyjsé mozesz z domu — dodal, wska-
zujac na drzwiczki.

Oficer rzucil raz jeszcze wzrokiem na han-
dlarza dusz i wybiegl. Malym, jasnym koryta-
rzem wyszed! na podwérze i znalazl sie wprost
naprzeciw bramy, ktéra wszed! w tajemnicze
obejscie.

Fogelwander postanowi! spieszyé do Lwowa
skwapliwiej, niz to bylo mozliwem na czele od-
dzialu. Powierzyl komende mlodszemu oficero-
wi, ktéry z nim razem byl na konwoju, sam zas
umyslil wracaé ze wszelkim mozliwym pospiechem.

Przed odjazdem przybyl do niego na poze-
gnanie jeden z oficerow garnizonu brodzkiego.
Fogelwander na samem ; wsiadaniu, sciskajac mu
dlon, zapytal nagle:

— Stuchaj towarzyszu,
Prochownika?

— Ktézby go nie znal w Brodach!

— Byles kiedy w jego domu?

— Raz dla odbioru prochu;
nieznosnym zapachem siarki.

czy znasz ty Arona

duza rudera z
Istne pieklo.

(Ciag dalszy nastapi).




